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Major accidents in industrial

Von Industrieanlagen in denen installations, where hazardous [lpy  BO3HUKHOBEHWM  aBapUNHOIA [
gefahrliche Stoffe gehandhabt substances are handled may CUTyauu1 NPOMbILNEHHbIE YCTAHOBKM, il
werden, kdnnen bei einem Storfall cause serious hazard to humans, YCNonb3yloWe onackble BELECTBa, w 2
erhebliche Gefahren fir Mensch as well as to the environment. In Zgg;wom gﬁ:g:%im AHQCLOS;:;N; ——Y
und Umwelt ausgehen. Insbeson-  particular major accidents could 50 e cpenel. B ocoBerHoCTH Jokey ol
dere bei Kontaminationen grofer lead to environmental damage not p  sarpasHenun  kpynHbix  pek
Flisse konnen Storfalle aufgrund only on a national scale, but also  cnegcteue 6bicTporo  pacnpocTpa-
der schnellen Ausbreitungswege over several countries due to the Hewuss  sarpasHenuss  aBapuiiHble wmm
eine internationale Dimension rapid dispersion of contaminants cuTyauum moryT nprobpeTathb
bekommen (z.B. Baia Mare ander in large river catchment areas MeXayHapoaHoe — 3HaueHue  (Ha- gﬂ:hm"“"m"
TheiR). Diesen Gefahren kann nur  (e.g. Baja Mare/Danube). Such TPvMep, asapus B bBas Mape B =
durch eine gemeinsame  serious hazards caused by major 02CCeWHe pekv Tucca). )
Verantwortung far das accidents require cross-border [lpoTMBOCTOATL BO3HMKatOWe onac-
Flusseinzugsgebiet und lander- responsibility and international co- HO¢™ M°”""°6”“'{J" PYKOBOACTBYACL g
(ibergreifende ~ Zusammenarbeit operation of the  countries 22“:;:%?; gagé:;Hgng;ETgegzzgz i | 1}
bei der Sto_rfallvor_sorge begegnet concerned. MEKIyHAPOAHOTO COTPYAHNYECTBA MO
werden. Diese Zielsetzung wird A good example for cross border ppepynpexaetuio BO3HUKHOBEHWSI i
durch das BMU unterstitzt und river catchment area in the Baltic  aBapwuiiHbix cutyauumii.
uber das Beratungshilfeprogramm region is the Neman/ Nemunas Pa6ota no [ocTmxeHuio ykasaHHOW
fur die MOE- Lander gefordert. river, which is springing in Belarus uenv noanepxnsaetca ®eaepantHbiM
Ein exemplarisches Beispiel flr and is meeting in the Baltic Sea MWHWACTEPCTBO OXPaHbl OKpyXatoLien
die Lander des Baltikums ist der after flowing through Lithuania CPEAbl, MPMPOALI 1 GesonacHocTu
Neman/Nemunas, der in and the Kaliningrad region of ARGPHBIX PEaKTOpOB [epmakin, 3a

Weildrussland entspringt und Uber
Litauen und die Kaliningrader
Region Russlands in die Ostsee
flieRt. Der Neman/Nemunas, der

teilweise die neue AuRengrenze the development should be HsiMyHac, ncTokm koTopoil HaxoasTcs
der EU bildet, ist eine wichtige supported, the German B Pecnybnuke benapych, nporte-

Lebensader der Region und fiir government the transboundary Xatowas Hepes JiuTosekyio

. . . . . Pecnybnuky B KanuHuHrpagckyto
die Wasserversorgung dieser cooperation concerning major
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Lander von Uberragender accident prevent|or_1. o BanTuiickoe Mope. Heman/HsmyHac,

Bedeutung. The purposed project is financed yacruuno npotekarowmii Boons HoBO

Um diese Funktion auch weiterhin by a consultancy assistance BHewHeit rpanuusl EC, sBnsetcs
zu gewabhrleisten soll program for the Middle and East BaxHon XUSHEHHO apTepven u u n
insbesondere die Entwicklung der European Countries of the pervoHa n uMeeT orpomHoe 3HadeHue en M I e e e c Ive S
landertbergreifenden German Federal Ministry for the AN BOAOCHabXeHMs  yka3aHHbIX
Zusammenarbeit zur  Environment, Nature OCYAapCTB.

Storfallvorsorge geférdert werden.

Ziel des Vorhabens ist die (BMU). _ o YCUNMS K Pa3sBUTMIO TPAHCTPaHUYHOTO
Entwicklung einer lander-  Main objective of this project is to  corpygruuectsa no npepynpexaermio
ubergreifenden Zusammenarbeit ensure  transboundary = major Bo3sHVKHOBEHUS aBapWIAHBIX CUTYALMIA. B e | arus

Russia. Neman river is very
important for the water supply for
the riparian countries. In order to
continue and save this function
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«KoHcanTuHroBorn nomowM cTpaHam
LleHTpanbHon n BoctouHon EBponbi».
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Cuctema mexayHapoaHbIX LeHTPOB ONOBELLEHUS AN TpaHCrpaHUYHOM
KOMMYHMKaLMK pekn PelHa
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TexHnvyeckne
akcnepThl

Benapycwu

-No OoXxpaHe
oKpyxawuwemn cpepgsbl
-NO NPOMbIW NEHHON
6es3onacHocCcTH

TexHun4dyeckune
akcnepThl

NnTtebl

-No oxpaHe
oKpyxawuwemn cpegsbl
-NO NPOMbIW NEHHON
6es3onacHoCTHK

TexHunyeckue
aKCnepThl

Poccumn

-nNo oxpaHe
oKpyxXawuwewn cpeabl
-NO NPOMbIWMNEHHOW
6esonacHocCcTH

Pa6ouue rpynnbl
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